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Instrukcja obstugi

Dzigkujemy za wybér naszego produktu. Mamy nadzieje, ze
korzystanie z urzadzenia sprawi Pafistwu rados¢.

Symbole uzyte w tej instrukcji obstugi

Wazne informacje dotyczace bezpieczenstwa uzytkownika sg
specjalnie wyréznione. Koniecznie stosuj si¢ do tych wskazo-
wek, aby unikna¢ wypadkéw i uszkodzenia urzadzenia.

/\ OSTRZEZENIE:
Ostrzega przed zagrozeniami dla zdrowia i wskazuje na
potencjalne ryzyka obrazen.

/\ UWAGA:
Wskazuje na potencjalne zagrozenia dla urzadzenia lub
innych przedmiotow.

1 WSKAZOWKA:
Wyréznia porady i informacje wazne dla uzytkownika.

Ogélne wskazéwki bezpieczenstwa

Przed uruchomieniem urzadzenia prosze bardzo doktadnie
przeczyta¢ instrukcjg obstugi. Prosze zachowat ja wraz z kartg,
gwarancyjna, paragonem i w miare mozliwo$ci réwniez karto-
nem z opakowaniem wewnetrznym. Przekazujac urzadzenie
innej osobie, oddaj jej takZe instrukcije obstugi.

+  Prosze wykorzystywa¢ urzadzenie jedynie dla prywatnego
celu, jaki zostat przewidziany dla urzadzenia. Urzadzenie to
nie zostato przewidziane do uzytku w ramach dziatalnosci
gospodarczej.

Prosze nie korzystac z urzadzenia na zewnatrz. Prosze
trzymac urzadzenie z daleka od ciepfa, bezposredniego
promieniowania stonecznego, wilgoci (w zadnym wypad-
ku nie zanurza¢ w substancjach ptynnych) oraz ostrych
krawedzi. Prosze nie obstugiwac urzadzenia wilgotnymi
dtormi. Jezeli urzadzenie jest wilgotne lub mokre, prosze
natychmiast wyciagna¢ wtyczke (nalezy ciagna¢ za wtycz-
ke, nie za przewdd).

+Jezeli nie korzystacie Panstwo z urzadzenia, jezeli chcecie
Panstwo zamontowac jakie$ akcesoria, w celu wyczysz-
czenia lub w przypadku jakichkolwiek zaktocen, prosze
zawsze wylaczy¢ urzadzenie i wyjac wtyczke z gniazdka.

+  Pracujgcego urzadzenia nie nalezy pozostawia¢ bez
nadzoru. Przed opuszczeniem pomieszczenia urzadzenie
nalezy zawsze wytaczac i wyciggac wtyczke sieciowq z
gniazda.

+ Nalezy regularnie sprawdzac, czy urzadzenie i kabel
sieciowy nie sg uszkodzone. W razie uszkodzenia nalezy
przesta¢ korzysta¢ z urzadzenia.

+ W razie awarii prosze nie naprawia¢ urzadzenia samemu
lecz skorzysta¢ z pomocy autoryzowanego specjalisty. Je-
zeli przewdd zasilajacy nieodtaczalny ulegnie uszkodzeniu,
to powinien on by¢ wymieniony u producenta lub w specjal-
nym zakladzie naprawczym albo przez wykwalifikowana,
osobe w celu unikniecia zagrozenia.

Prosze stosowac tylko oryginalne akcesoria.
Prosimy pamieta¢ o podanych dalej ,Specjalnych wska-
zowkach dotyczacych bezpiecznego uzytkowania®.

Dzieci i osoby niepetnosprawne

Dla bezpieczenstwa dzieci prosze nie zostawia¢ swo-
bodnie dostepnych czesci opakowania (torby plastikowe,
kartony, styropian itp.).

/\ OSTRZEZENIE!
Nie pozwalaj dzieciom bawic sie folia. Niebezpieczen-
stwo uduszenia!

To urzadzenie nie moze by¢ uzywane przez osoby (w tym
dzieci) o ograniczonych mozliwosciach fizycznych, moto-
rycznych lub umystowych lub nie posiadajace niezbednego
do$wiadczenia iflub wiedzy. Uzytkowanie urzadzenia przez
takie osoby jest mozliwe wylacznie pod nadzorem opieku-
na lub po otrzymaniu wskazéwek dotyczacych uzywania
urzadzenia.

Nie pozwalaj dzieciom bawi¢ si¢ urzadzeniem.

Specjalne wskazowki zwigzane z bezpieczng

obstuga tego urzadzenia

/N OSTRZEZENIE:

Prosze nie napetnia¢ wody ponad linie 0znaczajaca poziom
maksymalny, w przeciwnym razie wrzaca woda moze zacza¢
wypryskiwac z czajnika i spowodowac oparzenia!

Poziom wody musi znajdowac sie pomiedzy linig MIN a

MAX!

Do napetniania nalezy uzywac tylko i wytacznie zimnej

wody.

Sprawdzi¢, czy z przodu dziobka umieszczony jest filfr.

Urzadzenie powinno by¢ uzywane wytacznie na ptaskiej

powierzchni robocze;.

Nalezy zwraca¢ uwage, zeby przykrywka byta zawsze

dobrze zamknieta.

Nie otwiera¢ pokrywki podczas gotowania wody.

Nie przesuwaj i nie chwytaj pracujacego urzadzenia.

Urzadzenia prosze uzywac wylacznie ze stanowiaca jego

cze$¢ podstawa,

Urzadzenie nalezy wytaczy¢ przed zdjeciem go z podsta-

wy.

Podstawa i strona zewnetrzna urzadzenia nie mogg

zamoknag.

Po przeszkoleniu i z uwzglednieniem instrukcji obstugi

urzadzenie moze by¢ uzywane

+  wkuchniach dla pracownikéw w sklepach, biurach i
innych placéwkach handlowych,

+  przez Klientow hoteli, moteli i innych obiektow
mieszkalnych.

Urzadzenie nie jest przeznaczone do uzytku w gospodar-

stwach rolnych lub pensjonatach oferujacych zakwaterowa-

nie ze $niadaniem.
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JEZYK POLSKI

Instrukcja obstugi

Przygotowanie

Przed pierwszym uzyciem prosze trzy razy zagotowac w
urzadzeniu $wiezg woda - prosze stosowac czystg wodg bez
dodatkéw.

Kabel sieciowy
Zdja¢ zacisk do kabla z przewodu sieciowego.

Podtaczenie elektryczne

Nalezy sprawdzi¢, czy napiecie sieci, ktore ma by¢ uzyte,
zgadza sig z napigciem urzadzenia. Potrzebne dane znajdujg
sie na podstawie, na tabliczce z typem urzadzenia.

Wiaczanie/wytaczanie
Wiaczanie:  Nacisnag¢ przetacznik do dotu.
Zapali sie lampka kontrolna w przetaczniku.

Wylaczanie: Nacisnag¢ przetacznik do gory.
Lampka kontrolna w przetaczniku gasnie.
Obstuga
1 NOTE:

+  Uzywaj zawsze Swiezej wody.

+  Nie pi¢ wody, jesli znajdowata sie w czajniku przez ponad
godzine.

+  Roéwniez nie podgrzewac ciagle schiodzonej wody.

+  Zawsze wylewa¢ wode stojaca.

1. Urzadzenie powinno zosta¢ ustawione na réwnej po-
wierzchni.

2. Docisna¢ przycisk w uchwycie, aby otworzy¢ czajnik.

3. Prosze napefni¢ naczynie woda (maks. 1,0 1). Poziom
napefnienia mozna odczyta¢ na wskazniku poziomu wody
urzadzenia.

4. Zamkna¢ pokrywe.

5. Czajnik do gotowania wody ustawi¢ nalezy doktadnie na
podstawie.

6. Urzadzenie wolno podtaczy¢ tylko i wytacznie do przepi-
sowo zamontowanego gniazdka wtykowego ze stykiem
ochronnym z pradem 230 V~, 50 Hz.

7. Przy pomocy wiacznika prosze wylaczy¢ urzadzenie.
Zapali sie wskaznik kontrolny na przefaczniku.

Zakonczyc¢/ przerwaé prace urzadzenia
Sa dwie mozliwosci zakorczenia/ przerwania gotowania:

a) Urzadzenie wylacza sie automatycznie po zagotowaniu.
b) Docisna¢ przetacznik do gory, aby przerwag lub dokorczy¢
gotowanie.

Wskaznik kontrolny na przetaczniku zgasnie.

22

A UWAGA:
Prosze nie zdejmowac urzadzenia z bazy bez uprzed-
niego wytaczenia go. Dopoki przetacznik jest docisniety,
czajnik jest wigczony.

+  Zawsze wylaczaj urzadzenie przed zdjeciem z pods-
tawy. Podczas odstawiania na podstawe urzadzenie
powinno by¢ wytaczone!

/\ OSTRZEZENIE:
NIEBEZPIECZENSTWO POPARZENIA!

*  Podczas wylewania pokrywa powinna by¢ zamknigta.

+ W czasie pracy obudowa mocno sie nagrzewa, nie
dotykaj jej i przed sprzatnieciem poczekaj, az urzadzenie
ostygnie.

+ Wyciagnij wtyczke sieciowa,
+ Wylej reszte wody ze zbiomika.

Czyszczenie urzadzenia

A OSTRZEZENIE:
Przed czyszczeniem wylaczaj zawsze urzadzenie i
wyciagaj wtyczke sieciowa. Poczekaj, az urzadzenie
ostygnie.

*  Nie zanurzaj urzadzenia ani podstawki w wodzie ani w
innych ptynach.

/\ UWAGA:
*  Proszeg nie stosowac drucianej szczotki lub innych przed-
miotéw szorujgcych.

+  Prosze nie uzywac ostrych lub szorujacych $rodkow
czyszczacych.

+ Wyptucz zbiomnik wody czysta woda. Wysusz go Scierecz-
ka.

+ Po uzyciu oczy$¢ obudowe lekko zwilzong ciereczka.

+  Filtr permanentny miesci sie na wylocie dziobka. Aby wy-
czyscic filtr, nalezy go wyjag, kiedy pokrywka jest otwarta.
Wyptuka¢ go pod biezaca woda, W razie koniecznosci
wyczysci¢ nylonowym pedzelkiem. Ponownie wiozyc filtr.
Aby to zrobi¢, nalezy skorzystac z instrukcji wewnatrz
czajnika.

Odwapnianie

+  llos¢ osadzajacego sie kamienia zalezy od stopnia twardo-
$ci wody oraz czestotliwosci uzywania urzadzenia.

+ Jezeli urzadzenie wylgcza sie zanim zagotuje sie woda, to
odwapnianie nalezy przeprowadzi¢ wezesniej.

+ Do odwapniania nie nalezy uzywa¢ octu, lecz dostepne w
sprzedazy $rodki do odwapniania na bazie kwasu cytryno-
wego. Dozowa¢ nalezy je wedtug instrukcji uzywania.

1 WSKAZOWKA:
Po odwapnianiu zagotuj kilka raty (3-4 razy) czysta wode,
aby usunag resztki. Tej wody nie wolno spozywac.



Eliminowanie usterek i zaktdcen
*  Urzadzenie nie daje sie wiaczy¢.
Mozliwa przyczyna:
Urzadzenie jeszcze nie ostygto po pracy bez wody lub z jej
zbyt malg iloscia.
Co robic:
Poczekaj 15 minut, az urzadzenie ostygnie.
* Urzadzenie wytacza sie przed zagotowaniem wody.
MoZliwa przyczyna:
Element grzewczy pokryty jest kamieniem lub przecigzony
jest obwod elektryczny gniazdka zasilajacego.
Co robic:
Wykonaj odwapnienie zgodnie z instrukcja.
Sprawdz przytacze sieciowe.

* Urzadzenie nie wylacza sie.
Mozliwa przyczyna:
Pokrywka nie jest zamknieta lub nie wiozono filtra.
Co robic:
Zamkna¢ pokrywke az zatrzasnie sig na miejscu, ilub
wiozy¢ ponownie filtr.

*  Urzadzenie wiaczy si¢ po ponownym odstawieniu na
podstawe.

Mozliwa przyczyna:
Przetacznik jest wiaczony.

Co robic:
Docisnag przetacznik do gory.
Dane techniczne

Model: WK 3462
Napiecie zasilajace: .........couureeemerreinereeennnes 220 - 240 V~ 50 Hz
PODOI MOCY: vevvoceereerisiecesseesesisesesseesiseeseees 750 - 900 W
Stopien ochrony: |
POJEMNOSE: ..ot maks. 1,0
Masa NEHO: ....ooureereereieeiresesesest e ok. 0,56 kg

Zastrzegamy sobie prawo wprowadzania zmian technicznych i
projektowych w trakcie ciagtego rozwoju produktu.

Niniejsze urzadzenie odpowiada wymaganiom normy bez-
pieczenistwa uzytkowania oraz spetnia wymagania dyrektywy
niskonapieciowej i kompatybilnosci elektromagnetycznej.

OgolIne warunki gwarancji

Producent / Dystrybutor udziela 24 miesiecy gwarancji na zaku-
pione urzadzenie. Okres gwarancii liczony jest od daty zakupu
urzadzenia.

W tym okresie uszkodzone urzadzenie bedzie bezptatnie
wymienione na wolne od wad. W przypadku, gdy wymiana
bedzie niemozliwa do zrealizowania, Nabywca otrzyma zwrot
ceny zakupu urzadzenia.

Za uszkodzone urzadzenie uwaza sig takie, ktdre nie spenia
funkcji okreslonych w instrukcji obstugi, a przyczyna takiego
stanu jest wewnetrzna wada fabryczna lub materiatowa.
Gwarancjg nie sg objete uszkodzenia mechaniczne, chemicz-
ne, termiczne, powstate w wyniku dziatania sit zewnetrznych
(np. przepiecie w sieci energetycznej czy wyladowania
atmosferyczne), jak rowniez wady powstate w wyniku obstugi
niezgodnej z instrukcjg obstugi urzadzenia.

Nabywcy przystuguje prawo do wymiany urzadzenia na wolne
od wad lub, jesli wymiana jest niemozliwa, zwrotu gotéwki tylko
po dostarczeniu do punktu zakupu kompletnego urzadzenia z
oryginalnymi akcesoriami, instrukcja obstugi i w oryginalnym
opakowaniu wraz z dowodem zakupu i prawidiowo wypetniong
kartg gwarancyjna (pieczatka sklepu, data sprzedazy urzadze-
nia).

Gwarancja oraz zawarte w niej warunki obowigzuja na terenie
Rzeczpospolitej Polskiej.

Niniejsza gwarancja nie wytgcza, nie ogranicza ani nie
zawiesza uprawniert Nabywcy wynikajacych z przepisow
Ustawy z dnia 27 lipca 2002 r. o szczegdlnych warunkach
sprzedazy konsumenckiej oraz o zmianie kodeksu cywilnego
(Dz. U.z 2002 r. Nr 141, poz. 1176).

Dystrybutor:

CTC Clatronic Sp. z 0.0
ul. Opolska 1 a karczow
49 - 120 Dabrowa

)i

Usuwanie

Znaczenie symbolu ,,Pojemnik na $mieci“

Prosze oszczedza¢ nasze srodowisko, sprzet elektryczny nie
nalezy do $mieci domowych.

Prosze korzysta¢ z punktéw zbiorczych, przewidzianych do
zdawania sprzetu elektrycznego, i tam prosze oddawac sprzet
elektryczny, ktérego juz nie beda Panstwo uzywac.

Tym sposobem pomagajg Panstwo unika¢ potencjalnych
nastepstw niewtasciwego usuwania odpadéw, majacych wptyw
na $rodowisko i zdrowie ludzi.

Ta droga przyczyniaja sie Pafstwo do ponownego uzycia,

do recyklingu i do innych form wykorzystania starego sprzetu
elekirycznego i elektronicznego.

Informacje, gdzie mozna zda¢ sprzet, otrzymajg Panstwo w
swoich urzedach komunalnych lub w administracji gminy.
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MAGYARUL

Hasznalati utasitas

Készonjiik, hogy a termékiinket vélasztotta. Reméljuk, elége-
detten hasznalja majd a késztiléket.

A hasznélati utmutatéban talalhaté szimbélumo

Az On biztonsagara vonatkozo utasitasok kifejezetten meg
vannak kiilénbdztetve. Kérjlik, mindenképpen ugyeljen ezekre
annak érdekében, hogy elkertilje a baleseteket és a késziilék
karosodasat:|

/\ FIGYELMEZTETES:
Egészségét karositd veszélyforrasokra figyelmeztet és
ramutat a lehetséges sértilési lehetéségekre.

/\ VIGYAZAT:
Lehetséges veszélyre utal, mely a készillékben vagy mas
targyakban kart tehet.

1 MEGJEGYZES:
Tippeket és informéaciokat emel ki.

Altalanos biztonségi rendszabalyok

Akésziilék hasznélatba vétele el6tt gondosan olvassa végig

a hasznélati utasitést, és 6rizze meg a garancialevéliel, a

pénztari nyugtéval és lehetSleg a csomagoldkartonnal, ill. az

abban lévé bélésanyaggal egyitt! Amennyiben a késziléket
harmadik személynek adja tovabb, a hasznélati Utmutatot is
adja a késztilékhez.

+  Kizérolag személyi célra hasznélja a készliléket, és csupan
arra, amire valo! A késziilék nem ipari jellegli hasznélatra
készlilt. Ne hasznélja a szabadban!

Ne tegye ki er6s h6hatasnak, kbzvetlen napsugarzasnak
és nedvességnek (semmi esetre se martsa folyadékba), és
oOvja az éles szélektdl! Ne hasznalja a késziiléket vizes kéz-
zell Ha a készulék vizes vagy nedves lett, azonnal hiizza ki
a konnektorbdl.

+  Kapcsolja ki a készliléket és mindig hizza ki a csatlakozot
a dugaszold aljzatbol (a csatlakozot, ne pedig a vezetéket
hizza), ha nem hasznalja a készliléket, tartozékokat szerel
fel ra, tisztitja vagy zavart észlel.

+ Ne mikodtesse a készliléket feligyelet nélkil! Mindig
kapcsolja ki a késziiléket, ha elhagyja a helyiséget! Hizza
ki a csatlakozot a dugaszol6 aljzatbol!

+ Akésziiléket és a halozati kabelt rendszeresen ellendrizni
kell, hogy nincs-e rajta sériilés jele. Ha sérilést lat rajta, a
késziiléket nem szabad hasznalni.

+  Akockazatok elkertilése végett ne maga javitsa a készii-
léket, hanem keressen fel egy erre kiképzett szakembert!
Ha hibas a csatlakozo kabel, csak a gyartotdl, a vevdszol-
galatunktol vagy hasonl6 képzettségii személytdl kérjen
helyette azonos érték(i masik kabelt!

+  Csak eredeti tartozékokat hasznaljon!

+ Tartsa be az itt kdvetkezd ,Specidlis biztonsagi rendszaba-
lyokat",

2%

Gyermekek és legyengiilt személyek

Gyermekei biztonsaga érdekében ne hagyja altaluk elérhe-
t6 helyen a csomagoléelemeket (mlianyag zacsko, karton,
sztiropor stb.).

/\ FIGYELMEZTETES!
Kisgyermekeket ne engedjen a foliaval jatszani. Fulladas
veszélye allhat fenn!

Akész(ilék nem arra vald, hogy korlatozott fizikai, érzék-
szervi vagy szellemi képességli személyek (beleértve

a gyerekeket is) vagy tapasztalat ill. tudas hianyaban
hasznaljak, kivéve, ha biztonsagukeért felelés személye
felligyel rajuk vagy utasitasokat kaptak arra vonatkozolag,
hogy hogyan kell hasznalni a készuléket.

Gyermekeket nem szabad felligyelet nélkiil hagyni, nehogy
jatsszanak a készulékkel.

A késziilékre vonatkozo specialis
biztonsagi szabalyok

/\ FIGYELMEZTETES:
Ne toltse a kannat a MAX jelen tul, mert akkor a forrasban
lévo viz kicsapodhat és sériilést okozhat!

Avizszint a MIN. és MAX. jelolés kozott legyen!

Mindig csak hideg vizzel téltse fel.

Ellenérizze, hogy sziir6 a kiontd elétt van.

Akészliléket egyenletes munkafeliileten hasznalja.
Ugyelien ra, hogy a fedél mindig szorosan zérva legyen.
Ne nyissa fel a fedelet, amikor a viz forrasban van!

Ne mozditsa meg a késziiléket és ne fogja meg izemelés
kozben.

Csak a hozza tartozo talapzattal hasznalja a késziléket!
Kapcsolja ki a késziiléket, mielétt leveszi az alaprdl.
Akészlilék alapja és killseje sohase legyen vizes.
Akészlilékkel valo megismerkedés utan és a hasznlati
Utmutato betartasa mellett a kész(iléket csak

+  boltokban, irodakban és mas kereskedelmi terlileten
dolgozéi kantinban

+  széllodak, motelek és mas lakoépiiletek vendégei altal
lehet hasznalni.

Nem valé mez8gazdasagi birtokokra vagy félpanzids

széllashelyekre.

Hasznalati utasitas

Elokészités

Az elsé hasznélatba vétel el6tt f6zze ki a vizforralot 3-szor
tiszta vizzel! Csak tiszta vizet hasznaljon minden adalékszer
nélkil!

Halozati kabel
Tavolitsa el a kabelkdteget a halozati csatlakozobdl.



Elektromos csatlakozas

Gy6z6djon meg réla, hogy a hasznalni kivant halézati feszlilt-
ség egyezik-e a késziilékével. A vonatkozd adatokat megtalalja
az alapon lév8 tipuscimkeén.

Be-/kikapcsolasa

Bekapcsolas: Nyomja le a kapcsolét. A kapcsoldban Iévé
ellen6rzé lampa vilagit.

Kikapcsolas: Huzza fel a kapcsolt. A kapcsoldban 1évé
ellendrzg lampa kialszik.

Kezelés

1 MEGJEGYZES:

+  Mindig friss vizet hasznaljon.

*  Neigyon a vizbdl, ha az egy oranal hosszabb ideig volt a
forraldban.

+  Ne melegitse Ujra tobbszor a mar lehilt vizet.

+  Mindig 6ntse ki az allott vizet a forralobal.

1. Helyezze a késziiléket sik felliletre.

2. Nyomja meg a fogantydban levé gombot az edény
kinyitasahoz.

3. Toltson bele vizet (max. 1,0 liter)! A téltési mennyiséget a
készUlék vizszintjelz6jén lehet leolvasni.

4. Zarjale afedelet.

5. Ugy allitsa a késziiléket az alapra, hogy zarjon.

6. Csak el6irasszerten felszerelt, 230 V~, 50 Hz-es foldelt
konnektorba csatlakoztassa a késziiléket.

7. Kapcsolja be a készliléket a kapcsoloval. A kapcsoloban
kigyullad az ellendrz lampa.

Az lizemeltetés befejezése/megszakitasa

Két lehet6ség van a f6zés befejezésére vagy megszakitasara:

a) Akészlilék a fézés utan magatdl kikapcsol.

b) Huzza fel a kapcsolot a forralas megszakitasahoz vagy
befejezéséhez.

Akapcsoldban kialszik az ellenérzé lampa.

/\ VIGYAZAT:

+ Ne vegye le a késziléket a bazisrol anélkiil, hogy el6tte
kikapcsolta volna. Amig a kapcsold le van nyomva, a
forralé be van kapcsolva.

+  Mindig kapcsolja ki a készilléket, mielétt levenné a talp-
roll Kozben Ugyeljen arra is, hogy ki legyen kapcsolva,
ha visszahelyezi a talpral

/\ FIGYELMEZTETES:
KULONBEN LEFORRAZHATJA MAGAT!

+  Kiontéskor tartsa a fedelet zarva!

«  Akeészlilék burkolata lizemelés kozben felforrosodik,
ne érintse meg és mielétt eltenné a késziiléket, hagyja
lehdilni.

*  Huzza ki a hélozati csatlakozot.
+ Uritse ki a viztartalyt.

Tisztitas

/\ FIGYELMEZTETES:

+  Tisztitas elott mindig kapcsolja ki a készliléket, és hizza
ki a halozati csatlakozot. Varja meg, amig a késziilek
lehdl.

+  Se a késziiléket se a talpat ne meritse vizbe vagy mas
folyadékba.

I\ VIGYAZAT:
+  Ne hasznaljon drétkefét vagy egyéb surold eszkozt!
+  Ne hasznaljon maré vagy karcold hatasu tisztitoszert!

+ Oblitse ki a viztartalyt tiszta vizzel. Torolje egy kendével
szérazra.

+  Aburkolatot hasznalat utan enyhén nedves ruhaval tordlje
tisztaral

+  Akiont6nyilasnal egy allando sz(ré talalhato. A tiszti-
tashoz hiizza ki a sz(irét nyitott fedél mellett. Oblitse el
foly6 csapviz alatt. Szikség esetén egy miianyag kefével
tisztitsa meg. Helyezze vissza a sz(irét. Ehhez hasznalja a
forraldban levé vezetket.

Vizkémentesités

Az, hogy milyen gyakran kell a készliléket vizkétleniteni,
fligg a viz keménységi fokatol és a hasznalat gyakorisaga-
tol.

+ Ha akészilék elébb kapcsol ki, mint ahogy a viz felforrt,
elébb van szikség vizkémentesitésre.

+Ne hasznéljon ecetet, hanem valamilyen a kereskede-
lemben kaphato citromsav alapu vizkéoldét. Adagolja az
Utmutatas szerint.

1 MEGJEGYZES:

Vizkdoldas utan tobbszor (kb. haromszor-négyszer,) forraljon
fel friss vizet, hogy eltavolitsa a lerakddasokat. Ne fogyas-
szon ebbdl a vizbdl.

Hibaelharitas
* Nem lehet bekapcsolni a késziiléket.

Lehetséges ok:
Tul sok vagy tul kevés vizzel val6 lizemeltetés utén a
késziilék még nem hiilt ki eléggé.

Megoldas:
Hagyja 15 percig leh(ilni a késziléket.
o Akésziilék forralas elétt kikapcsol.

Lehetséges ok:
Vizkélerakddas van a fiitdelem kdril vagy az elektromos
csatlakoz6 dramkdre tll van terhelve.

Megoldas:
Vizkétlenitse a késziiléket a leiras szerint.
Ellenérizze a halézati csatlakozast.
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»  Akésziilék nem kapcsol ki.

Lehetséges ok:
Afedél nincs lezarva vagy a sz(ir§ nem lett behelyezve.

Megoldas:
Zérja le a fedelet, amig a helyére nem kattan és/vagy tegye
vissza a sz(irét.

»  Akésziilék bekapcsol, ha felteszem a talpra.

Lehetséges ok:

Akapcsold be van kapcsolva.

Megoldas:

Huzza fel a kapcsoldt.

Miszaki adatok

Modell: WK 3462
FeszUltsEgellatas: ... 220 - 240 V~ 50 Hz
TeljesitményfelVetel: .........ccooocvevveionrrrceeerisneceieinns 750 - 900 W
Védelmi osztaly: |
Kapacitas: .......... max. 1,01
NEHO SUIY: oot kb. 0,56 kg

Amiszaki és kivitelezési modositasok jogat a folyamatos
termékfejlesztés miatt fenntartjuk.

Ezt a késziiléket az Europa Tanacs minden vonatkozd aktudlis
iranyelve szerint (pl. elektromagnesesség-elviseld képesség
vagy kisfeszultség-elvisel6 képesség) ellendriztik, és a leg-
Ujabb biztonsagtechnikai eléirasok szerint késziilt.
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Hulladékkezelés

A ,kuka“ piktogram jelentése
Kimélje komyezetiinket, az elektromos késziilékek nem a
haztartasi szemétbe valok!

Hasznélja az elektromos késziilékek artalmatlanitasara kijelolt
gylijtéhelyeket, ott adja le azokat az elektromos készilékeit,
amelyeket tobbé mar nem kivan hasznalni!

Ezzel segitséget nyujt ahhoz, hogy elkeriilhet8k legyenek azok
a hatasok, amelyeket a helytelen ,szemétre dobas" gyakorolhat
a kdryezetre és az emberi egészségre.

Ezzel hozzajarul az Ujrahasznositashoz, a recyclinghoz és a
kidregedett elektromos és elektronikus késztilékek értékesité-
sének egyéb forméaihoz.

Az dnkormanyzatoknal vagy a polgarmesteri hivatalokban

tajékoztatast kaphat arrdl, hogy hova viheti a kiselejtezett
készlilékeket.



IHCTpyKUisA 3 ekcnnyaTauji

[akyemo, Lo Bubpany Haww Bupi6. Crioaieaemocs, Lo By Oy-
[AeTe 330BONEH 10r0 MOXIIMBOCTAMM.

CumBONY B LA iHCTPYKLUII 3 eKcninyaTauji

Baxnuei BkasiBkv Ans Balwoi 6e3neku cnewjianbHo BigmideHi.
[ns 3anobiraHHs HeLLaCHNX BUNaLKiB Ta NOLLKOMKEHb npuna-
ay 0DOB'I3KOBO MPUTPUMYITECH LIX BKA3IBOK.

/\ 3ACTEPEXEHHS:
[onepemxye npo 3arposu Ans Batuoro 3A0poB's Ta Bkasye
Ha MOXITVBI PU3IKV TPABM.

/\ YBATA:
Bkasye Ha MOXTvBI 3arpoav Ans npunagy abo iHwnx npea-
METIB.

1 BKA3IBKA:
Buginse nigkasku Ta iHchopmaLlito Ans Bac.

3aranbHi BKasiBKku Wwopo 6e3neku

[epen NPUIAHATTSM B eKcrinyaTalLlio Liboro npumagy Syxe
YBaXXHO YnTaiATe IHCTPYKLIO 3 ekcrinyatauii Ta 36epiraiite ii pa-
30M 3 rapaHTiiHM TarloHOM, KacoBWM YEKOM Ta, M0 Mipi MOX-
TNMBOCTI, 3 KAPTOHHOK KOPOOKOHD i BHYTPILLHBOH YNaKoBKOH). Y
pasi, Lo npunap, 6yne nepeaaHo TpeTim ocobam, cnif nepesa-
BaTM 110r0 Pa3oM 3 Ljjeto IHCTPYKLIEHO 3 excrnyaralyii.

+ BukopwicTaliTe npunag BUKIKOYHO B MPMBATHWX LIiNsX Ta 3a
nepeadayeHnM npusHayeHHam. Npunag He NpuaHayeHo
[N NPOMMCIIOBOTO BUKOPUCTaHHS.

He BukopucToByiiTe 110ro Ha Bynuwj. Obepiraiite ioro Big
CeKU, MPSIMOTO COHSIYHOTO OMPOMIHIOBaHHS, BOMOTY (B
KOLHOMY pasi He OrycKalTe y piauHY) Ta roCTpHX KyTiB.
He kopucTyitTecs npunagom 3 Boormm pykamu. AKLo
npunag, 380M0XVBCS ab0 3MOKPIB, HEBIAKMAAHO BUTSTHITL
LUTEnCenbHY BITKY.

*  BuMKHiTb npunag Ta 060B'A3KOBO BUTSITHITL BUIKY 3 LUTEN-
CEMbHOI PO3ETKY (TArHITB 3a LUTEKeP, He 3a kabenb), konu
He KopuCTyeTeCh NPUNagoM, abo MOHTYETe KOMMTEKTYoi
netani, abo nig vac YnLenHs abo npn aedekTax.

+ He excnnyaryitre npunap 6e3 ornsy. O6oBS3K0BO BY-
MKHITb MPUNag, KON B NOKVAETe MPUMILLEeHHs. BuTar-
HITb LUTENCEMNbHY BUMKY 3 LUTEMNCEMbHOT PO3ETKM.

+  [punap ta kabenb X1BNEHHS Crif perynsipHo obcTexm-
TV Ha 03HaKM NOLLKOMKEHb. [1pu BUSIBNEHHI MOLLKOMKEHD
npunagom 3abopoHEHO KOPUCTYBAaTHC.

*  He pemoHTyiiTe npunag cami, ane 38epHiTbCA A0 aBTOPM-
30BaHOro (haxisLs. [ns 3anobiraHHs 3arpo3i MOLLKOKe-
HUi Kabenb XVBNEHHS Crif 3aMIHUTU Ha eKBIBANEHTHWI
BUKITOYHO BUPOBHMKOM, ab0 HaLLIOK CEpBiCHO Cryx6ot0
abo iHLwoto KBanichikoBaHo 0cobot0.

+ KopucTyiiTecst BUKIIOYHO OpUIiHAMBHUMU KOMMIEKTYBab-
HUMU ZeTansamu.

+ 3BepHiTb yBary Ha HacTynHi “CrieLjianbHi BkasiBky LLofj0
Besnexn”.

[iTv Ta HeMiyHi ocobu

+ [ins 6e3nexu CBOIX AiTel He 3anuLLaitTe JOCTYMHAMM Na-
KyBaribHi MaTepianu (MnacTykoBi nakeTy, KapTOHHI kopod-
Ku, NEHOMMNACT TOLL(O).

/\ 3ACTEPEXEHHS!
He po3sonsiite Manum AiTsM rpaTuch i3 nnuBkoto. IcHye
3arpo3a 3agyxu!

+  Llei npunag He npuaHayeHi Anst BAKOPUCTAHHS oMU
(BKItOY@t0uM AiTeit) 3 0BMEKEHUMIN CI3NIHAMM, YyTTEBU-
My abo po3yMOBMMM 3AIBHOCTMM, HEAOCTATHIM AOCBIAOM
Ta/abo 3HaHHAMY — KpiM BUNagKiB, KOMW 3a HUMM JOrNisinae
BiAnoBiganbHa 3a ix 6esnexy ocoba abo BoHM oTpumant
BKa3iBKM LLIO/I0 BUKOPUCTaHHS! Mpunagy.

+ [liTmM He A03BOMEHO rpaTvCh 3 LM npunagom. MoTpibeH
JOrnsiA 33 HAMK.

CneuianbHi 3axoau 6eaneku
ANs UbOro enekTponpunagy

/N 3ACTEPEXXEHHS:
He 3anoBHsiiTe emHicTb BiLLe noaHaukv MAX; iHakLue ku-
nrnsya Bofia MOXe BUNMEeCHyTICS | 3aBaaTi Bam onikis!

*  PiBeHb BoAy Mae HaxoauTucs Mix nosHadkamm MIN 1a
MAX.

+ 3anoBHsiTe Npunap TiNbky XOMOAHOK BOAOIO.

* YNeBHITbCS, LU0 (hinbTp pO3TaLlOBAHO HABMPOTU HOCKKA.

+ CraBTe npunap Tinbkvi Ha piBHY TBEPLY NOBEPXHIO.

+  3BepraifTe yBary 3aBxau Ha Te, o6 kpuLuka Gyna MiLHo
3aKpUTOIO.

+ 3ab0poHSIETHCS BiAKPUBATY KPULLIKY Mif Yac KUMHHS BOAM.

*  He potopkyiiTecs Ao npuragy | He pyxaiite 1oro nig yac,
KO BiH € BKITHO4EHIM.

* BukopwucToByiiTe Npunag BUKIMKOYHO 3 TM 6asncHUM ene-
MEHTOM, LLO HaNeXwTb [0 HBOTO.

+ [lepen TUM 5K 3HSITW EMHICTb 3 BOfjOt0 3 6a3ucHoro ene-
MEHTY, BUMKHITb npunap!

+ Ha 6a3ycHmil enemMeHT i 30BHILLHI0 CTOPOHY enexTpomnpu-
nagy He Mae nonagaT Boja i Borora.

+ [licns iHCTpyKTaXy i 38 AOTPUMAHHSAM BIMOT iHCTPYKLi 3
eKcnnyaraLjii npunag MoxHa BUKOPUCTOBYBaTH

* Y KyXHsiX Ainst cniBpoBiTHIKIB y MarasuHax, odicax Ta
iHLLIMX NPUMILLIEHHSIX MPOMWCIOBOTO MPU3HAYeHHS

*  KNiEHTaMM y roTensix, MOTENSIX Ta iHLLNX KUTTOBUX
MPUMILLEHHSIX.

He fo3BonseTbCA BUKOPUCTATI MPUAA Y 3aknagax
CinbCLKOrO rocroaapcTaa abo B NeHcioHax Ans
BUrOTOBMNEHHSA CHi}J,aHKy.
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IHchopmauia ansa kopucTyBayis
MigrotoBka enextponpunagy
[Nepes nepLUVM 3aCTOCYBaHHSM NPOKIN'ATITb B €NEKTponpuna-

i Tpudi cBixy uncTy Boay. [MpocMo 3acTocoByBaTH ANst LbOro
Tinbku u1CTy Bogy 6e3 gonarkis.

Kabenb enekrpomepexi
3HimiTb dhikcaTop i3 kabento.

EnekTpuyHe xuBneHHs

MepegipTe, Lo BiANOBiAae Hanpyra B Mepexi Tiit, Wo noTpebye
npunag. [aHi npo Hanpyry By 3HaligeTe Ha Tabnuiui 3 aaxu-
MU enekTponpunazy Ha 6asncHoMy enemeHTi.

BKnoYeHHS | BUKNHOYEHHS

BkntoyeHHs: NOTUCHIT nepemukad AoHM3y. KoHTponbHa
namnoyka 3acBiTUTbCS.

BUKROYEHHS: NOTUCHITL Nepemikay 4oropy. KoHTponbHa
namroyka noracHe.

OGcnyroByBaHHs enekTponpunagy

1 BKA3IBKA:

+  BukopwcraiTe 3aBxan TinbKi CBiXY BOZY

+  He cnoxwviaiite Bofly, SIKLLO BOHa nepebyBana B YaiHu-
Ky MoHap roauHy.

+  Kpim Toro, He nigirpiBaiiTe MOBTOPHO BOAY, LLIO OXOMOHY-
na.

+  3aBKau BUNMBaiTe 3aCTOsHY BOAY.

1. TloctasTe npunag Ha piBHY NOBEPXHIO.

2. HaTuCHiTb KHOMKy Ha pyuLli, OB BIAKPUTY YalHUK.

3. 3anoBHiTb YaitHKK Y1CTOK BoZOH (Makc. 1,0 niTpis). Bu
MoXxeTe nobaunTy piBeHb BOAW Ha NOKa3HMKy npuragy.

4. 3aKpuiiTe KpULLKY.

5. TMocTaBTe EMHICTb 3 BOAOH Ha 6a3UCHUN ENEMEHT, Sik Lie
nepeadayeHo KOHCTPYKLIEH.

6. MMigknioyaiiTe Npunag Tifbkv K pO3eTKaM, LLO MatoTb Ha-
nexHy Hanpyry 230 B~, 50 Iy i3 3aX1CHMM KOHTaKTaMM.

7. Bknouitb Npunag, HaTUCKYHO4M Ha KnaBiLl nepemukavy. [H-
[VKaTop Ha nepemukadi 3acBITUTbCS.

3aKiHuMTV NpaLyo / NPUNUHATY NpaLo

ICHyI0Tb ABI MOXTNMBOCTI 3aKiHYMTI MPOLIEC NPUrOTYBaHHS ixi

abo npunMHUTY 1A0ro:

a) [punap BUKMIOYAETHCA ABTOMATUYHO MiCNA 3aKiHYEHHS
MPOLIECY MPUrOTYBaHHS DKi.

b) MotucHiTb Nepemukay Aoropw, Lo nepepeaTy 4m 3asep-
LUMTH KAMSTIHHS.

|HﬂVIKaT0p Ha nepeMMKaqi BUMKHETbCA.
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/\ YBATA:

*  He srimaiite npunaz 3 6a30B0ro enemeHTy, MoK oro
He BUKITI04EHO. oK MepeMm1Kay HaTVCHYTO, YailHuK YBi-
MKHEHO.

+  Byab nacka BUMuMKaliTe Npunag 3aBxay nepes Tum, sk
3HSTY 1A0ro 3 BaaucHoro enemeHTy! 3sepraiiTe yBary
Ha Te, o6 npunag byB BUKouEHNIA, Konv B cTaBute
11070 Ha 6asncHnin enemeHT!

A 3ACTEPEXEHHS: HEBE3MEKA OMMIKY!

Korm By HanvBageTe BOAy, KpHLLKa Mae OyTu 3aKpUTO.

+ Kopnyc npunagy HarpisaeTbes nig yac npaly, Tomy 3a6o-
POHSIETLCS AOTOPKYBATUCS 1O HBOTO B rapsiioMy CTaHi,
100 Criif CrioyaTky OCTYAUTM Nepes TUM ik NOCTaBUTY B
LUKany Yu iHwe micLe.

* BuTAMHITb BUNKy 3 po3eTku.
+ Bopy 3 emHocTi cnig BunuTA.

OumieHHst

/\ 3ACTEPEXEHHS:

+  [lepen 04MLLEHHSIM Npunagy Woro Crif 3aBXau BAMKHY-
™ | BATArHYTY Kabenb i3 poseTku. Novekalite, nokv npu-
nag byne Mati HopMarsHy TeMnepaTypy.

+  3abopoHseTbes onyckaTy Kopryc i 6a30Buil eNeMeHT B
BOZY UM iHLLi PiAvHN.

/\ YBATA:

+  3abopoHSETLCS 3aCTOCOBYBATY NS OYMLLIEHHS LLITKV
abo iHLLi »XOpCTKi peui.

+  3abopoHsieTbes YncTUTY Npunag, inkumm abo abpasme-
HUMK 3acobamu.

+  [pononickyiiTe EMHICTb s BOAY YNCTOLO BOAOK. Buaa-
TiTb BOIOTY CYXOH TKaHUHOIO.

+  [licns BUKOpUCTaHHS MOXHa NPOTEPTU KOPMYC 3Merka Bo-
TIOrOK0 TKAHMHOIO.

+ TlocTiltHuiA (hinbTp po3TaLLoBaHuil B OTBOPI Hocuka. LLob
OYNCTUTY CDiINBTP, BUTATHITB WOTO, BIAKPYBLLY KPULLIKY. [To-
MUiATe 11070 Mif MPOTOYHOLO BOAOH0. AKLLO NOTPIGHO, No-
YncTbTE (INLTP HENINOHOBO LLITOYKOK. BCTaHOBITL
hinbTp Ha Micue. [ins Lboro AOTPUMYWTECH BKasiBOK i3
BHYTPILUHBOI CTOPOHM YaliHKa.

BupaneHHs BanHa

+ fkyacTo cnig BugansTV BanHo, 3anexuTb Big CTyneHi
KOPCTKOCTi BOAM i TOTO, sk YacTo Bu kopucTyeTecs npuna-
JOM.

* FAKWwo npunag BUKIKYAETLCS 4O TOro, Sk BOAA 3akunina,
HeobXiHO NPOBECTY OYMLLIEHHS MPUNay Bif BAMHSHAX
ocafkiB.



[Mpocumo Bac 3acTocoByBaT Ans LbOTO He OLIET, a CreLyi-
arnbHi 3ac06M N5 OYMLLEHHS! Ha NiACTaBi MMMOHHOI KCTO-
. li cnig Ao3yBaTy 3a iHCTPYKLEto.

1 BKA3IBKA:

Micns BuAaneHHs BanHa cnif Aekinbka pasis (3 abo 4)
MKOTPITY YKCTY BOAY NS BUAANEHHS 3anuLLKiB 3acoby Ans
OUMLLEHHS. 3a6OPOHAETLCS 3aCTOCOBYBATY Lit0 BOZY Anst
nuTTS.

YcyHeHHs pedbekTiB
lMpunap He BKNOYAETHCA.
Moxrnusi nidcmasu:
Micns HarpisaHHs 6e3 Boay abo 3 HEQOCTATHBO KiNbKic-
TI0 BOAV Npunag LLe He JOCsr HopMarnbHOI TemnepaTypy.

[onomoea:
3anuwte npuriag Ha 15 XBUMWH 415 OXOMOMKEHHSI.

I'Ipvman BUKITOYAETLCA LUe 40 TOro, Ik 3akunina Boaa.

Moxnusi nidcmasu:
HarpisHuit enemeHT nokp1ecs LWapom BarnHa abo sinbyro-
CS1 NePEeBAHTAKEHHS! KON XUBMEHHS! N0 CTPYMOBI.

[onomoea:
Bupanit BanHo 3a iHCTPYKLieto.
[NepeBipTe pPo3eTKy Mepexy.

Mpunap He BiAKNOYaETbLCS.
Moxnusi nidcmagu:
KpwLLKy He 3aKpuTO Y1 He BCTAHOBMEHO inbTp.

[onomoea:
3akpuiiTe KpuLLKy Tak, 1106 BOHa KraLHyra Ha MicLyi ifabo
BCTaHOBITb (DINbTP.

lMpunag BKNOYAETLCA 3HOB, Konu By cTaBuTe ioro Ha
6a3nCHMI eNeMEHT.

Mosxnuei nidcmaeu:

[Mepemukay BKITHOYEHO.

[lonomoza:
[MoTuCHITL Nepemmkay Aoropy.

TexHiuHi napameTpu

Mogens:..... e WK 3462
IMoaaHHs XUBMEHHS: . 220-240B,50 My
CMOXVBAHHS MOTYKHOCTL: ovvveeervvevesrmeeereeeeesnnennees 750 - 900 Br
[TpyNa €NEKTPOBEMEUHOCTI: ..vuvvveerereeesseeeessneeesssesesssnesessanes |
EMHICTD. ovvoevveeveesesis s makc. 1,0 n
Bara HetTO: npubn. 0,56 kr

MpaBo Ha TeXHIYHi 3MiHM Ta 3MiHW Y An3aiiHi 36epiraeTbCs Mpo-
[I0BX NMPOLLECY PO3POBKN MPOAYKTY.

Lleit npunag 6yno nepesipeHo 3rifHO BCiX BiANOBIAHWX, aKTy-
anbHux avpekte CE, Hanpuknaz LWoao enekTpoMarHiTHoi cy-
MICHOCT Ta HI3bKOBOMbTHOI AMPEKTVBY, Ta 30yA0BaHO 3 a Ho-
BITHIMM MOMOXEHHSIMU TEXHiKV 6e3nexu.
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PYCCKUH

PyKoBOACTBO MO 3KCMTyaTaumm

Cnacu60 3a Bblbop Hallero npoaykTa. Hageemcs, oH Bam no-
HpaBuTCA.

CuMBONbI NPUMEHsieMble B AaHHOM PyKOBOACTBE Mofb-
3oBarens

BaxHble pekomeHaaumv ans obecneyeHns BaLei Gesonac-
HocTI 0603HaueHbI Mo ocoberHomy. ObszaTensHo criedyitte
3TUM peKoMeHfaLMsiM, YTOBbI PEOTBPATUTb HECYACTHBIA CRy-
Yali UK NonoMKy U3fenust:

/\ NPEOYNPEXOEHME:
MpenynpexaaeT 06 onacHoCTU Ans 3A0POBbS U BOMOXHOM
pucKe nosy4eHnsa TpaBMbl.

/\ BHUIMAHME:
YKa3blBaeT Ha BO3MOXHYH OMaCHOCTb NS U3Lenns 1 Apy-
TVX OKpYXaroLLX MPEIMETOB.

1 MPUMEYAHMS:
[laeT coBeTbI 1 MHOPMALWIO.

O6LuMe yKkasaHus No TexHMKe Ge3onacHoOCTy

[Nepes Havanom aKcnnyatauum an6opa BH/MATENbHO NPo4n-
TanTe npunaraemyr UHCTPYKLMIO NO SKCnyaTaLu U coxpa-
HUTE ee B HAEXXHOM MeCTe, BMECTE C rapaHTUiHbIM TaroHOM,
KaccoBbIM YEKOM W, 110 BO3MOXHOCTH, KAPTOHHOM K0p06KOl7I C
YNakoBO4HbIM MaTepuanom. Ecrm gaete KOMy-J'IMﬁO nononb-
30BaTbCA I'IpVIGOpOM, obsizaTensHo aaite BnpuaaYy AaHHyo
MHCTPYKLMIO NO 3KCnnyaTauun.

+  [lonb3yiTech NPUBOPOM TONbKO YacTHbIM 06pa3oM 1 No
HaaHaueHwio. [Mprbop He npeaHasHaueH Ans koMMepye-
CKOTO 1CrONb30BaHMs.

He nonb3ayiiteck npubopom nog OTKpPbITbIM HeboM. Mpe-
[L0XpaHsiiiTe Nprbop OT Xapbl, MPAMbIX COMHEYHbIX fy4el,
BMaHOCTM (HW B KOEM CITy4ae He MorpyxaliTe ero B BOfy)
11 yaapos 06 ocTpble yrmbl. He npukacaiiteck k npubo-

Py BRaxHbIMY pykamu. Ecrin npubop yBRaxHUncs umv Ha-
MOK, TYT e BblHbTE BUMKY 113 PO3ETKM.

+  [locne akcnnyaTaLy, MOHTaXe NPUHAANEXHOCTEN, YnCT-
ke vy noromke npubopa Bcerfa BolHUMaNTe BITIKY U3 po-
3eTKM (TSHUTE 33 BUKY, @ He 3a kabenb).

+  He octaBnsiiTe BKioueHHbIE 3nekTponpubops! 6e3 npu-
cmoTpa. Bbixogs 13 nomeLLieHus Bceraa BbIkMiovaiiTe npu-
60op. BbIHbTe LUTEKEP 13 PO3ETKU.

+ [pubop 1 kabenb ceTeBOrO NUTaHNS HEOGXOANMO pery-
NsipHo 0BCneaoBaTh Ha Hanuyne CrefoB NOBPEXAEHHS.
[Mpv 0BHapyxeHUM NOBPEXEHNS MOMb30BATLCS MPpYGo-
pOM 3anpeLusieTcs.
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*  Hv B Koem cryyae He peMOHTUpYWTe Npubop camocTo-
ATenbHO, a 0bpaLLaliTeCh B TaKOM Crly4ae 3a NOMOLLbH
K CneLmanieTy, MMeloLLeMy COOTBETCTBYHOLLMIA [OMYCK.
13 coobpareHui 6e3onacHoCTI, 3aMeHa CETEBOrO LUHY-
pa Ha paBHO3HaYHbIiI AONYCKAETCS TONbKO Yepes 3aBO-
V3rOTOBMTENb, HaLLly CEPBICHYI0 MACTEPCKYHO UMk COOT-
BETCTBYIOLLIEr0 KBANMULMPOBAHHOTO CrieLanucTa.

* Vcnonb3yiite TONbKO OpUrMHanbHbIe 3an4acty.

+  [loxanyiicta, cobniofaiite Hixecneaytowme "Creuyans-
Hble yKasaHusi Mo TeXHUKe Be3onacHocTH”.

[leTi 1 nuua HyXaaKoWMecs B NpUCMOTpe

* A3 coobpaxeHuin GesonacHocTv Ans AeTen He OCTaBnsii-
Te NexaTh ynakoBKy (NnacTUKOBbIE MELLIK, KAPTOH, NeHO-
nnact v 1.4.) 6e3 npucmotpa.

/\ NMPELYNPEXOEHUE!
He nosBonsiite AeTAM MrpaTh C MONMATUNEHOBO MIEH-
koit. OnacHocTb yAywbs!

+ 30T Npubop He NpeaHa3HaueH Ans Nonb3oBaHUs NnLaMm
(BKItOYas AeTel) C OrpaHUYeHHbIMU U3NYECKMI, CEH-
COPHbBIMM WM YMCTBEHHBIMM CIOCOBHOCTAMM MK NuLia-
MM, He MMEIOLLMMM OMbiTa 1 /Ui HeOBXOAMMBIX 3HAHNIA.
VckriodeHme COCTaBASIOT CITyyam, KOria OHU HaxoAsTes
1oz MPMCMOTPOM MWL, OTBETCTBEHHOTO 3a VX Be3onac-
HOCTb, WK KOrAa OT 3TOro ML NoMyYeHbl ykadaHus Mo
MONb30BaHMIO NPUGOPOM.

+ Heobxoaumo npucmatpuaTh 3a AeTbMM, YTOBbI yoeanTb-
CS1 B TOM, YTO OHY He UrpatoT C NprbopoMm.

CneumanbHbIe yka3aHus no 6e30macHoCTU
Ana artoro npubopa

/N MPEOYNPEXAEHUE:

He HamonHsifiTe anexTpoyaitHuk Bbiue meTku "MAX®, B npo-
TUBHOM Cly4ae kunsiLLasi BOAA MOKET BbINECHYTb W HaHe-
cTv oxor!

* YpoBeHb Bofbl JOMKEH HaxoauTbea Mexay metkamu MIN

(MuHMMYM) 1 MAX (Makcumym)!

+ [Inq 3anonHeHus 6epuTe TOMBKO XONOAHYHO BOZY.
+ [lpoBepbTe, YTO CHUILTP HAXOAUTCS NEPE HOCHKOM.

YcTaHaBnvBaiiTe MpuGop TOMBKO HA POBHYO MOBEPXHOCTb.

+ Bcerpa cnegute 3a Tem, YTo6bl KpblLLKa BbIna nnoTHo 3a-

KpbiTa.

+ Bo Bpems k1neHust Bofbl KDbILLIKY HE OTKPbIBATb.
* He nepepaguraiiTe u He Mpukacaitecs K npubopy koraa oH

paboraer.

* Mcnonb3ayitte anekTpoYaiHUK TOMbKO C ero NOACTaBKOM.
+ [loToro, kak Bbl CH1MaeTe Nprbop ¢ OCHOBaHWS, BbIKITHO-

yaiiTe ero.



+ OcHoBaHWe 1 BHELLHSISt CTOPOHa Npubopa He A0MKHbI
6bITb MOKPBIMU.

+  [locrne NPOXOXAEHNS MHCTPYKTaXa U Py COBMIOAEHNN UH-
CTPYKLM MO 3KCmyaTaLuy npubop MOXHO 1Cnonb30BaTh

* Ha KyXHsIX i1l COTPYAHWKOB B MarasuHax, oucax 1
[ZpyrvX NPOMBILLIIEHHbIX chepax

¢ TOCTSMM FOCTUHL,, MOTENEN 1 APYIAX XUMbIX
MOMELLIEHMIA.

OH He NpegHaaHayeH ANs CMoNb3oBaHUs B JoMax
Ha CeMbCKOXO3ANCTBEHHBIX y4acTkax Uk B HOMepax ¢
MomynaHC1OHOM.

PYKOBOIJ,CTBO no JKcnnyatauuun

MogroToBka k paGote

Mepes NepBbIM NOMb30BAHUEM 3MEKTPOUANHWKOM MPOKUMATH-
Te ero 3 pa3a C NPUMEHeHWEM TOMbKO CBEXeN BOAbI - NoXa-
nyiicTa, NPUMEHSIATE TOMbKO YMCTYHO Bofy, Be3.

CeTeBoM WHYp
CHuMITE KaBerbHYHo CKPYTKY CO LUHYPa 3MeKTPONUTaHMS.

AnekTpuyeckoe NoAKIOHEHUe

MpoBepbTe, COBMNAAAET MM HAMPSHKEHNE CETU, KOTOPOW Bbl
MoNb3yeTech, C ykasaHUaMu Ha npubope. JTn ykasaHus Bol
MOXETe HaliTV Ha Tabnike ¢ UPMEHHBIMM AaHHBIMI Ha
OCHOBaHY npuBopa.

BkntoueHue / BbIkntoyeHne

BkntoueHne:  HaxmuTe nepeknovatesnib BHU3.
KoHTponbHasi nammnovka B nepekrioyatene
3aropuTcs.

BbikntoyeHmne: HaxmuTe nepekritoyatenb BBEpPX.
KoHTponbHasi namnovka B nepekrioyatene
ToracHer.

Mopspok paboTb!

1 MPUMEYAHMS:

+  Bcerga ucnonb3ayiiTe TONbKO CBEXYHO BOAY.

*+  He neittvie Bogy, HaxoavBLLYHOCS B YaliHuke Bonee
OHOrO Yaca.

*  He npoBoauTe NOCTOSHHbIA HArpeB XOrN0AHOM BOAb!.

+ Bcerga HanvBaiiTe TOMbKO OTCTOSIBLLYOCS BOAY.

1. YcTaHoBuTe NPpUBOP Ha POBHYIO MOBEPXHOCTb.

2. HaxmuTe KHOMKY Ha pyuke, 4ToObl OTKPbITb YalHK.

3. 3aneiire unctyto Bogy (MakcumansHo 1,0 nuTpa). YpoBeHb
BOAb! Bbl MOXeTe NpoBepyTb N0 AATHMKY YPOBHS Ha Boko-
BOI1 CTOPOHe Npubopa.

4. 3aKpoiTe KpbILLIKY.

MocraBbTe Nprbop Ha OCHOBaHMe.

6. TopcoeanHuTe Npubop K BCTPOEHHOI B COOTBETCTBUN C
NpeAn1CaHNAMM LUTENCENbHOIA PO3ETKE C 3aLUUTHBIM KOH-
Taktom 230 B~, 50 'y,

o

7. BKniouuTe 3neKTpoYaitHiK, Haxas BKIoYaTeNb. 3aroputcst

KOHTPONbHAs Namnoyka Ha nepekntoyarerne.

OkoHu4aHue / npepbiBaH1e paboTbl npuéopa

CyLLeCTBYIOT AiBe BO3MOXHOCTM 3aKOHYMTb / MpepBaTh npo-
L{ECC KUNsHEHMs BOAbI:

a) [lMocne ucTeyenmns BpeMeHM KUNsHeHns Bogbl Npubop Bbl-

b)

KIHOUUTCS aBTOMATUYECKN.
Haxmue nepekmntoyatent BHM3, YTOObI NpepBaTh Nk 3a-
BEPLUNTB KANSYEHNE.

[MoracHeT KOHTPOIbHaA NamMnoyka Ha nepexntodarene.
/\ BHUMAHME:

.

He crumaiiTe npubop ¢ 623080 YacTy, Noka oH He Bbi-
krtoyeH. Moka nepeknioyaTenb Haxat BHI3, YaiHuk
BKITIOYEH.

Bcerpa Bblkntovalite npubop, nepes Tem kak CHSATb ero
¢ 6a3oBoit yacTv! Crieaue 3a Tem, Ytobbl npubop Obin
BbIKIKOYEH, Mepez TeM kak NocTaBuTb ero Ha 6a3osyto
yacTb!

/N MPEOYNPEXAEHVE:

OMACHOCTb MONYYEHWA OXOroB!
Paznueas Bogy, AepxiTe KpbILLKY 3aKPbITOM.
Kopnyc npubopa HarpeBaeTcs Bo Bpemst paboTbl, He
npuKacaiTech k HeMy 1 AaiiTe OCTbITb Mepes TeM Kak
ybpartb.

BbITaLLyTe BIMNKY 3neKTPOMUTaHNS.

Bhinelite Bogy 13 eMkocTy.

¥Yxop 3a ycTpocTBOM

A MPEOYMPEXOEHVE:

Mepea 4MCTKoM Beeraa BbIkrioyaiiTe Mpubop 1 BbIHK-
MaiiTe CETeBOI LUTEKepHbIN pasbém. MoaoxauTe, noka
MpUGOP HE OCTBIHET.

Hu B Koem cnydae He norpyxaiiTe pesepeyap uiv 6aso-
BY!O MOLICTABKY B BOZY UMY APYTUe KUAKOCTH.

/\ BHUMAHME:

.

.

He npumeHsiiiTe NPOBONOYHbIE LETKIA UM NPEAMETI C
abpasiBHbIM MOKPLITUEM.

He npumeHsiiiTe cumbHble Ui abpasiBHble MokLLMe
cpeqcTsa.

[MpONoOnOCHUTE eMKOCTb 3MEKTPOYaNHMKa YUCTON BOAON.
MpoTpuTe €ro HacyXo MonoTEHLEM.

Mo okoH4aHUW paboTbl NPOTPUTE KOPMYC Crierka BraHOi
TPANKOM.

[MoCTOSHHbIN OUALTP HAXOAWTCSA B OTBEPCTUM FOPMbILL-
Ka. [lns o4ncTKM GonrbTpa U3BrekuTe ero, Koraa oTKPbI-
Ta KpbiLLka. Mpomolite connbTp Noa cTpyent Bogbl. Mpu He-
06X0AMMOCTH, QUUCTUTE HENNOHOBOI LLETKON. BeTasb-

Te punbTp 06paTHO. [Ins 3TOro MCNonb3yiiTe HanpaBnsito-
LLMe BHYTPYW YaltHWKa.
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PYCCKWH

YpaneHue Hakunu

+  [leproan4HOCTb yAaneHst HakVNK 3aBIUCKT OT KECTKOCTM
MPUMEHSIEMO BOAbI 11 YaCTOTbI MONb30BAHWS SMEKTpOyait-
HUKOM.

+  Ecrm npubop oTkrtouaeTes A0 TOro, kak BOAA 3akvnaer,
TO HY)XHO YAANNTb HaKVMb 30 3TOTO CPOKa.

* He ncronb3ayiite yKeyc; NOMb3yiTeCh UMEIOLMMMCS B MPO-
[Aaxe CPeCTBaMN ANA YAANEHNS HaKVNU Ha OCHOBE Nn-
MOHHO KVCTOTBI. [lo3upyiiTe, MoxanyicTa, B COOTBET-
CTBI C yKa3aHWaMM (OVPMbI-13“0TOBUTENS.

1 MPUMEYAHMS:

[Mocne YAaneH1s Hakunu BCKUNATUTE B U3AENNN HECKOSTb-
Ko pa3 Bogy (npum. 3-4 pasa), kaxaplil pa3 MeHsis ee Ha cae-
KyH0, YTOBbI yAanuTb ocTaTki. 3Ty BOAY B MULLY He YnoTpe-
onath.

YcTpaHeHue HencnpaBHOCTEN
*  dnekTponpubop He BKIHOYAETCS.

BosmoxHas npuyuHa:
OnekTponpurbop eLLie NONHOCTLIO HEe OCTbIN OT NPeablay-
Liet paboTbl.

[Nomowb:
[atTe anektponpubopy 15 MUHYT NOCTOSTS.

*  AnekTponpubop BbIKMIOYAETCA A0 Hayana KUneHus
BOAbI.

BosmoxHas npuyuHa:
HarpeBaTenbHbIi 3MeMeHT NOKPbIT CTI0EM HakvM U ne-
perpyaka B Lienu po3eTku 3neKTponuTaHNS.

TNomouwb:
YaanuTe Hakumb N0 MHCTPYKLMM.
[poBepbTe NPesoXpaHUTENN.

o AnekTponpuGop He BbIKNHOYAETCS.

BosmoxHas npuyuHa:
He 3akpbiTa KpblLLKa, NMBO He BCTaBMEH UNbTP.

TNomouwb:
3akpoiiTe KpbILLKY A0 rKcaLmun Ha MecTe /v U3Bneku-
T€ W BCTaBbTe (PUNLTP NPaBUIIbHO.

* [pubop BKNHOUMTCA BHOBBL NOCKe TOro, kak Bl nocTa-
BUTE €ro Ha 6a30BYH0 YacTb.

BosmoxHas npuduHa:
[epekmtoyaTenb HAXOAUTCS B MOMOKEHUN «BKITOYEHOY.

TNomouwib:
HasxmuTe nepekniovatenb BBEpX.
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TexHuuyeckue faHHble

Mogens:..... e WK 3462
ONEKTPOMUTAHVIE: ....oovoerrrvvesrercreessesrieenees 220-240B~50Ty
MoTPeBNAEMAs MOLLHOCTD: .....uuvrrvvverrererrereernas 750 - 900 BatT
Knacc sawpr.......... —
EMKOCTDB: ..ooovvvriiesiieeises s sisnnes makc. 1,0 n
Bec HeTTO: ..pum. 0,56 kr

CoxpaHeHo NMPaBO Ha TEXHYECKUE W KOHCTPYKLMOHHbIE 13Me-
HEHWsi B paMkax MpoAoratoLLelics paspaboTku MpoayKTa.

370 U3aEeneHVe NPOLLO BCe HEOBXOAMMbIE W aKTyallbHble
MpoBepKiA, NpeAn1caHHble AnpekTveoi CE, K puM. Ha anex-
TPOMarHUTHY0 COBMECTUMOCTb U COOTBETCTBIE TPeGOBaHUSM
K HU3KOBOILTHOI TEXHUKE, OHO BbIro Takoke CKOHCTPYWPOBa-
HO M OCTPOEHO C Y4ETOM MoCreaHX TpeGoBaHMii N0 TexHUKe
BesonacHocTM.
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GARANTIE-KARTE

Garantiebewijs ® Carte de garantie
Certificato di garanzia ® Tarjeta de garantia
Cartdo de garantia ® Guarantee card
Garantikort  Karta gwarancyjna ® Zarucni list

Garancia lap ® lapaHTuilHas KapTouka

WK 3462

24 Monate Garantie gemaB Garantie-Erklarung ® 24 maanden
garantie overeenkomstig schriftelijke garantie ® 24 mois de garantie
conformément a la déclaration de garantie ® 24 meses de garantie
segun la declaration de garantia ® 24 meses de garantia, conforme a
declaragéo de garantia ® 24 mesi di garanzia a seconda della spiegazione
della garanzia ® 24 months guarantee according to guarantee
declaration ® 24 miesigce gwarancji na podstawie karty gwarancyjnej
Zaruka 24 mésict podle prohlaseni o zaruce ® A garanciat lasd
a hasznalati utasitasban ® lapaHTUiiHble 06A3aTeNbCTBA - CMOTPK
PYKOBOACTBO Nonb3oBaTeNa

Kaufdatum, Handlerstempel, Unterschrift  Koopdatum, Stempel van de leverancier, Handtekening
Date d'achat, cachet du revendeur, signature ® Fecha de compra, Sello del vendedor, Firma » Data de
compra, Carimbo do vendedor, Assinatura ® Data dell’aquisto, timbro del commerciante, firma ® Purchase
date, Dealer stamp, Signature » Data kupna, Pieczatka sklepu, Podpis  Datum koupé, Razitko prodejce,
Podpis A vasérlssi ditum, a vasarlisi hely bélyegzdie, alairas » lara nokynku, nievars ToprogLa, noach
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